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Products Solutions Services

Informacdes técnicas
RID14

Indicador de campo de 8 canais
com protocolo FOUNDATION Fieldbus™ ou
PROFIBUS® PA

Indicador de campo para facilitar a integracdo nos
sistemas de fieldbus existentes

Aplicacdo

= Indicador de campo com 8 canais de entrada e protocolo FOUNDATION Fieldbus™
ou PROFIBUS® PA para exibir os valores de processos e os valores calculados

» Também disponivel como alternativa para aplica¢des Ex d

= Display local dos par@metros de processos nos sistemas fieldbus

Seus beneficios

= Brilho, display LC retroiluminado com grafico de barras, simbolos de diagnéstico e
campo para texto padronizado

= Modo ouvinte, que permite até 8 canais de entrada ou status digitais

= Qito canais exibidos por meio de interconexdo em blocos de fun¢des no caso do
FOUNDATION Fieldbus™

s Operacdo segura em areas classificadas gracas a aprovacdes internacionais
= FMIS, NI
= CSAIS, NI
= ATEX ExnA, Exic
= ATEX/IECEx Ex ia, Exd, Ex tb

s Para a instala¢do intrinsecamente segura na zona 1 e zona 2

s Invélucro opcional de aluminio ou invélucro de ago inoxidavel
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Funcdo e projeto do sistema

Principio de medicéo

Display retroiluminado que permite até 8 valores do processo ou valores calculados dos usudrios de
fieldbus conectados ao sistema fieldbus por meio do modo ouvinte, ou ainda por meio de
interconex&o dos blocos de fun¢des no caso do FOUNDATION Fieldbus™.

Sistema de medicdo

A Endress+Hauser conta com uma grande variedade de produtos inovadores para uso com os
protocolos FOUNDATION Fieldbus™ e PROFIBUS® PA. Junto com os sensores e transmissores, 0s
indicadores compdem um ponto de medicdo completo para diversas aplica¢des do setor industrial.

Arquitetura do dispositivo
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1 Integragdo do sistema através do FOUNDATION Fieldbus™

PC  Visualizagdo e monitoramento, por ex. P View, FieldCare e software de diagnéstico
HSE Ethernet de alta velocidade (100 Mbit/s)
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1...3 Até 32 equipamentos por segmento
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2 Integragdo do sistema através do PROFIBUS® PA

PC  Visualizagéo e monitoramento, por ex. P View, FieldCare e software de diagndstico
1...3 Até 32 equipamentos por segmento
2

O indicador de 8 canais exibe os valores medidos, os valores calculados e as informacées de status
dos usuarios do fieldbus em uma rede fieldbus. O equipamento ouve os enderecos configurados no
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fieldbus e exibe seus valores no modo ouvinte. Além disso, o indicador FOUNDATION Fieldbus™
também pode exibir valores disponiveis no barramento através da interconexdo do bloco de funcdes.

E possivel fazer ajustes separados para cada canal. Os valores analégicos do usuério do barramento
sdo exibidos na forma de um numero de cinco digitos, os valores digitais sdo exibidos como texto
padronizado (ON/OFF, OPEN/CLOSE, valores numéricos). O status dos valores de processo ¢ indicado
por icones ou na forma de texto padronizado no display do valor medido. O display do texto
padronizado permite exibir combinacdes de caracteres alfanuméricos, como o TAG. Para analises de
tendéncia, além de indicar os valores medidos, o display também apresenta um gréfico de barras,
com indicadores de ultrapassagem de limites superiores e inferiores, que podem ser ajustados
independentemente do valor do display.

O equipamento ¢ alimentado pelo fieldbus e pode ser usado em é&reas classificadas com classes de
temperatura até T6.

Comunicacéo
Informacdo de falha Mensagem de status de acordo com a especificacdo fieldbus.
Atraso ao ligar 8s
FOUNDATION Fieldbus™ = FOUNDATION Fieldbus™ H1, IEC 61158-2

= FDE (Fault Disconnection Electronic) = 0 mA

= Taxa de transmissdo de dados, taxa de transmissdo compativel: 31.25 kBit/s

= Codificacdo do sinal = Manchester II

= Funcdo LAS (Link Active Scheduler), LM (Link Master) é compativel: Portanto, o indicador pode
assumir a fungdo de um Link Active Scheduler (LAS) se o Link Master (LM) atual n&o estiver mais
disponivel. O equipamento é fornecido como um equipamento BASICO. Para usar o equipamento
como um LAS, isso deve ser definido no sistema de controle distribuido e ativado através do
download da configuracdo para o equipamento.

= De acordo com IEC 60079-27, FISCO/FNICO

PROFIBUS® PA = PROFIBUS® PA de acordo com EN 50170 Volume 2, IEC 61158-2 (MBP)
= FDE (Fault Disconnection Electronic) = 0 mA
= Taxa de transmissdo de dados, taxa de transmissdo compativel: 31.25 kBit/s
= Codificacdo do sinal = Manchester II
= Valores de conexdo de acordo com IEC 60079-11 FISCO, Entidade

Dados especificos do FOUNDATION Fieldbus™
protocolo
Dados bdsicos

Tipo de equipamento 10CF (hex)
Revisdo do equipamento 02 (hex)
Endereco do n6 Padréo: 247
Versédo ITK 6.1.2
ITK - Numero do driver de certificacdo. IT108100
Capacidade do Link Master (LAS) Sim
Escolha do Link Master / Equipamento Béasico Sim; Ajuste de fabrica: Equipamento basico
Nuamero de VCRs 44
Numero de objetos do link em VFD 50

Relacionamentos de Comunicagdo Virtual (VCRs)

Entradas permanentes 1

VCRs do cliente 0
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VCRs do servidor 10

VCRs da fonte 43

VCRs do dissipador 0

VCRs do assinante 43

VCRs do editor 43
Configuragées de link

Tempo de Slot 4

Atraso minimo entre PDU 10

Atraso de resposta max 28
Blocos

Descrigéo do bloco | Indice do bloco | Permanente | Tempo de execugéo do bloco | Categoria do bloco

Recurso 400 SIM Estendido

Transdutor do display | 500 SIM Especifico do fabricante

Diagnostico avangado | 600 SIM Especifico do fabricante

PID 1100 NAO 30 ms Padréo

Seletor de entrada 1 | 1200 NAO 30 ms Padréo

Seletor de entrada 2 | 1300 NAO 30 ms Padréo

Aritmético 1500 NAO 30 ms Padréo

Integrador 1400 NAO 30 ms Padréo

Breve descrigdo do bloco

Bloco de recurso:

O Bloco de recursos contém todos os dados que identificam claramente e caracterizam o
equipamento. E uma versdo eletrénica de uma etiqueta de identificacdo do equipamento. Além dos
parametros necessarios para operar o equipamento no fieldbus, o bloco de recurso disponibiliza as
informacdes como o codigo do produto, ID do equipamento, revisdo do software, ID do pedido etc.
Transdutor do display :

Os parametros do bloco transdutor "Display" permitem a configuracédo do display.

Diagnéstico avangado:

Todos os pardmetros de automonitoramento e diagnéstico sdo agrupados nesse Bloco transdutor.

PID:

Esse bloco de fungdo contém o processamento do canal de entrada, controle proporcional integral-
diferencial (PID) e o processamento do canal de saida analdgica. E possivel realizar as sequintes
acdes: controles basicos, controle de avanco, controle em cascata e controle em cascata com
limitacéo.

Seletor de entrada (ISEL):

O bloco seletor de entrada permite a selecdo de até quatro entradas e gera uma saida com base na
acdo configurada.

Integrador (INT):

O Bloco do integrador integra uma ou duas varidveis no decorrer do tempo. O bloco compara o valor
integrado ou totalizado para os valores limites e gera um sinal de saida discreta se o valor limite for
atingido. Ele pode ser selecionado a partir de seis tipos de integracéo.
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Aritmético (ARITH):

O bloco de funcéo aritmético permite opera¢des e compensac¢des padroes do computador. Ele é

compativel com adi¢éo, subtracéo, multiplicagdo e divisdo de valores. Além disso, os valores médios
sdo calculados e os valores de vaz&o sdo compensados (compensacéo linear, quadratica) nesse bloco.

PROFIBUS® PA

Dados bdsicos

3.02)

Indicador para PROFIBUS PA, para uso juntamente com os equipamentos PROFIL 2 e o PROFIL 3 (3.0, 3.01 e

Drivers do equipamento | Onde obter os drivers do equipamento:
FieldCare/DTM: www.endress.com/download - raiz do produto RID14 ou RID16 >
area de pesquisa "Software" - "Drivers"

Protecdo contra gravacgdo | Protecdo contra gravagdo ativada pela configuracéo do hardware (Minisseletora)

Fonte de alimentacéo

Esquema de ligagdo elétrica

O O
+ (%) = 7\+
1T &aaA : -
—fO}—] ® 1) -
A0021528
3 Esquema de ligagdo elétrica do indicador de campo
1 Conexdo filedbus
Fonte de alimentacéo A poténcia ¢é fornecida através do fieldbus.
U =9 para 32 Vp, independente da polaridade (tensdo max. U, = 35 V).
Filtro de tens&o da rede 50/60 Hz
Consumo de corrente <11mA

Entrada para cabo

As seguintes entradas para cabo estdo disponiveis:
= Rosca NPT1/2

= Rosca M20

= Rosca G1/2

Instalacdo

Orientacao

Sem restri¢des, a orientacdo depende da leitura do display.

Local de instalacdo

Instalacdo em parede ou tubulagéo (consulte "Acessorios' > B 9)
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Ambiente

Faixa de temperatura
ambiente

-40 para +80 °C (-40 para +176 °F)
ﬂ O display pode reagir lentamente a temperaturas < -20 °C (-4 °F).

Em temperaturas < -30 °C (=22 °F), a leitura do display ndo pode mais ser garantida.

Temperatura de
armazenamento

-40 para +80 °C (-40 para +176 °F)

Altitude

Até 2000 m (6561.7 ft) acima do nivel do mar

Classe climatica

Conforme IEC 60654-1, Classe C

Umidade

s Condensacdo permitida de acordo com IEC 60 068-2-33
s Umidade rel. max.: 95% conforme IEC 60068-2-30

Grau de protecéo

IP67. NEMA 4X.

Resisténcia a choque e
vibracdo

10 para 2000 Hz a 5g conforme IEC 60 068-2-6

Compatibilidade
eletromagnética (EMC)

Conformidade CE

Compatibilidade eletromagnética em conformidade com todas as especificacdes relevantes de séries
[EC/EN 61326 e recomendacdo NAMUR EMC (NE21). Para mais detalhes, consulte a Declaragdo de
conformidade EU.

Imunidade contra interferéncia de acordo com a série IEC/EN 61326, especifica¢des industriais.

Emissédo de interferéncia de acordo com a série [EC/EN 61326, equipamento Classe B.

Categoria de medicdo

Categoria de medicéo II de acordo com IEC 61010-1. A categoria de medicéo é fornecida para
medic&o nos circuitos de energia que estdo, de modo direto, conectados eletricamente com a rede de
baixa tenséo.

Categoria de sobretensdo

Categoria de sobretenséo II

Grau de poluicdo

Grau de poluigdo: 2

Construcdo mecanica

Projeto, dimensées
:%.3:
— =l W
3 4 %)
~ A 1 L Q
4 g e 2§
] B [
| , f )
‘ 112 (4.4) _| L 106 (4.2) | 121 (4.8)
166 (6.5)
4 Dimensdes do indicador de campo em mm (pol.)
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= Invélucro de aluminio para aplica¢des gerais ou involucro de ago inoxidével opcional

= O compartimento de componentes eletrdnicos e o compartimento de conexdo juntos em um unico
invélucro da cAmara

= Display acoplavel em estagios de 90°

Peso

= Invélucro aluminio
Aprox. 1.6 kg (3.5 1b)

= Invélucro de aco inoxidavel
Aprox. 4.2 kg (9.3 1b)

Materiais

Invélucro Etiqueta de identificacdo

Moldagem de aluminio revestido AlSi10Mg/AlSi12Mg com protecdo Aluminio AIMgl, anodizado em preto
contra p6 em base de poliéster

Aco inoxidavel, CF3M (316L) Aco inoxidéavel 1.4404 (AISI 316L)

Terminais

Terminais de parafuso para cabos de até no max. 2.5 mm? (14 AWG) mais arruela

Operabilidade

Operacéo local

Elementos do display

A0011307

5 Display LC do indicador de campo (luz de fundo, pode ser conectado em estdgios de 90°)

1 Exibigdo do grdfico de barra em incrementos de 10% com indicadores para abaixo da faixa (item 1a) e acima
da faixa (item 1b)

Exibigdo do valor medido, digito da altura 20.5 mm (0.8 in), indicagdo de status 'Status do valor ruim medido
Exibicdo de 14 segmentos para unidades e mensagens

Stmbolo "Comunicagdo”

Stmbolo "Configuragdo bloqueada"

Unidade "%"

Simbolo 'Status do valor medido incerto"

"

N O N

Faixa de exibicéo
-9999 a +99999
Minisseletora

PROFIBUS® PA: Configuracdo do endereco do barramento dos valores exibidos (méx. 2 se a
configuracdo for feita através das minisseletoras) e a protecéo contra grava¢do no hardware

FOUNDATION Fieldbus™: Configuracéo da protecdo contra gravacdo no hardware
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Operacéo remota

FOUNDATION Fieldbus™

Func¢6es FOUNDATION Fieldbus™ e parametros especificos para o equipamento séo configurados
através da comunicacéo fieldbus. Sistemas de configuracdes especiais de diferentes fabricantes

disponiveis para esse propésito.

Sistemas de controle de processo

Sistemas de gerenciamento de ativos

Emerson DeltaV

Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare

Rockwell Control Logix/FFLD

Configurador Nacional de Instrumentos NI (> 3.1.1)

Honeywell EPKS Emerson AMS e portétil FC375
Yokogawa Centum CS3000 Yokogawa PRM EDD/DTM
Sistema ABB Freelance / 800xA Honeywell FDM

Série Invensys IA PACTware

PROFIBUS® PA

Os parametros podem ser configurados remotamente através do DTM e pelo software de

configuracdo no local através das minisseletoras.

Certificados e aprovacdes

Certificados atuais e aprovacdes para o produto estdo disponiveis na www.endress.com respectiva

pagina do produto em:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.

2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Downloads.
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Informacdes para pedido

Informac6es para colocagdo do pedido detalhadas estdo disponiveis junto ao representante de vendas
mais préoximo www.addresses.endress.com ou no Configurador de produto em www.endress.com:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a péagina do produto.

3. Selecione Configuracéo.

ﬂ Configurador de produto - a ferramenta para configuracdo individual de produto
= Dados de configuracéo por minuto
= Dependendo do equipamento: entrada direta de ponto de medigéo - informac&o especifica,
como faixa de medicdo ou idioma de operacdo
= Verificacdo automadtica de critérios de excluséo
= Criac8o automatica do codigo de pedido e sua separagdo em formato de saida PDF ou Excel
= Funcionalidade para solicitagéo direta na loja virtual da Endress+Hauser

Acessorios

Vérios acessorios estdo disponiveis para o equipamento, e podem ser solicitados com o equipamento
ou posteriormente da Endress+Hauser. Informacdes detalhadas sobre o cédigo de pedido em questdo
estdo disponiveis em seu centro de vendas local Endress+Hauser ou na pagina do produto do site da
Endress+Hauser: www.endress.com

Acessorios especificos do
equipamento

Descricédo Tipo
Conector modelo 2 pecas
Prensa-cabo 2x M20

2x adaptadores M20 para NPT1/2

Kit de montagem na tubulacéo Suporte de montagem, tubo 2", 316L

Acessorios especificos de

0S¢ Descrigao Tipo
comunicagao
Conector fieldbus para FOUNDATION Fieldbus™: | FF conector 74"
Conector fieldbus para PROFIBUS® PA: = PA conector 7'
= PA conector M12
Cabo de interface Commubox FXA291 incluindo FieldCare Device Setup e a
Biblioteca DTM
Documentacdo adicional
= Componentes do sistema e gerenciador de dados - solu¢des para completar seu ponto de medic&o:
FAO0016K/09
= Catalogo de competéncia: FOUNDATION Fieldbus - automac&o de processo com tecnologia
fieldbus digital: CPO0003S/04
= Catdlogo de competéncia: PROFIBUS - automacéo de processo com tecnologia fieldbus digital:
CP0O0005S/04
= Instrucdes de operacdo para o indicador de campo RID14 com protocolo FOUNDATION Fieldbus™:
BA00282R/09
InstrugGes de operagéo para o indicador de campo RID14 com protocolo PROFIBUS® PA:
BA01267K/09
= Documentacdo adicionada referente a Ex:
= ATEX/IECEx Ex ia IIC Ga: XAOO096R/09
s ATEX/IECEx Ex d IIC Gb: XAO0097R/09
= ATEX/IECEx Ex tb IIIC Db: XAOO098R/09
= ATEX Ex nA IIC Gc: XAO01001K/09
s ATEX ExicIIC Gc: XA01157K/09
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